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1.

Allgemeine Angaben
General

Bauwerft:

Appendix 1
Vordruck Lii

Form Lii

Liiftungsanlagen in Maschinenriumen

Ventilation Plants in Engine Rooms

Neubau-Nr.:

Shipyard

Fahrtgebiet:

Yard-No.:

Range of trade applied for

Schiffstype:

BRZ:

Ship type

(GT)

Anzahl und Nennleistung der Hauptantriebsmotoren kW

Number and rating of main propulsion engines

Anzahl und Nennleistung der Hilfsdieselmotoren: kW

Number and rating of auxiliary diesel engines

Anzahl und Leistung der Generatoren mit Dieselmotorenantrieb: kVA
Number and rating of generators with diesel engine drive

Anzahl und Leistung der Wellengeneratoren: kVA
Number and rating of shaft generators

Elektrische Leistung gemif} Leistungsbilanz: kW
Electrical power according to power balance

Elektrische Leistung fiir Kiihlcontainer/Ladungskiihlanlagen: kW

Electrical power required for refrigerated containers/cargo refrigeration systems
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2. Installierte Liifter und Zuluftéffnungen
Fans and supply air inlet openings installed

Anzahl |Druck Pa~’ |[Luftvolumen- | Gesamtvolumen-

Number | Pressure Pa” | strom m’/s strom m>/s
Air flow (rating) | Total air flow (total
m’/s capacity) m’/s
Zuliifter
Supply fans

davon drehrichtungsumschalt-
bare Liifter

Supply fans with reversible rotation

Zuliifter eines Sekundérsystems
Supply fans of a secondary system

Abliifter

Exhaust air fan

Abliifter fiir Separatorenraum
bzw. —station

Exhaust air fans for separator
space/station

K Pa = Pascal; 1 mbar = 100 Pa; I mm WS =10 Pa
Pa = Pascal; 1 mbar = 100 Pa; Imm WC = 10 Pa
3. Kennlinienblitter der Liifter
Characteristic curves of fans

Kennlinienblitter der einzelnen Liifter mit der Eintragung des jeweils vorgesehenen
Betriebspunktes sind als Anlage anzufiigen.
Characteristic curves for individual fans showing the operating point in each case shall be appended.

Gesamtdruckverlust auf der Liifteransaug- und -druckseite (Austrittshohe im Bereich

der Hauptantriebsmotoren) = Pge: Pa
Total pressure drop on the fan suction and delivery side (delivery level close to main propulsion engines)
Po_ Pa

Sind die Offnungen der Zuluftkanile auf dem freien Deck so angeordnet und
ausgefiihrt, dass kein Seewasser durch Seegangseinfliisse in den Maschinenraum
gelangt?

Are the openings in the supply air ducts on the open deck arranged and designed in such a way as to

prevent seawater entering the engine room in heavy seas?

4. Fortluftoffnungen, Abliifter, Uberdruck

Discharge air openings, exhaust air fans, overpressure

Ist die Zu- und Abluftfithrung des Maschinenraumes derart, dass ein Uberdruck von
50 Pa nicht iiberschritten wird?

Is the supply air and exhaust air system of the engine room so designed that an overpressure of 50 Pa is
not exceeded?

Betrédgt die max. Abluftgeschwindigkeit in den Fortluftéffnungen weniger als 6 m/s?

Is the maximum exhaust air velocity in the discharge air openings less than 6 m/s?

Ist ein Abliifter vorhanden, wenn die Abluftgeschwindigkeit von 6 m/s in den Fortluft-
offnungen iiberschritten wird?

Is an exhaust air fan available if the exhaust air velocity of 6 m/s in the discharge air openings is

exceeded?

Summe der freien Querschnitte aller Fortluftoffnungen im Maschinenraum in m?:

Sum of the free cross sections of all discharge air openings in the engine room in m:



5. Luftmengenverteilung

Airflow distribution
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Anzahl der Aus- Anzahl der | Luftvolumenstrom m’/s Luftkiihl-
trittsoffnungen Eintritts- | Air flow m’/s anlage (L),
No. of outlet ports offnungen Klimaan-
davon bei Zuliifter | Ablifter | Abliifter fur | Zuliifter | lage (K)
absperr- | Abliiftern | Supply Exhaust | Separatoren | eines Supply air
bar No. of inlet | air fans | air fans | Exhaust air | Sekundir- | cooling
Incl. ports of fans for systems plant (L),
closable exhaust air separators Supply air | air condi-
ports Jfans Jans of a tioning
second. plant (K)
system

Maschinenkontrollraum/
Wachraum

Engine control room/ watch
room

Werkstatt
Workshop

Hauptmotor:
Main engine:
Fahrstand
Control position
Zylinderstation
Cylinder station
Brennstoffpumpenstation
Fuel pump station
Flurboden
(beiderseits)
Floor (both sides)

Bediensténde:
Operating positions:
Hilfskessel

Auxiliary boilers
Verstellpropelleranlage
Variable pitch propeller
station

Trimmpulte

Trimming consoles

Hilfsdieselgeneratoren
Auxiliary diesel generators

Separatorenstation:

Separator station:
iiber Flurboden

above floor
unter Flurboden
under floor

Filteranlagen:
Filter systems:
Brennstoffilter

Fuel filters
Schmier6lfilter
Lubricating oil filters

Einspritzventilpriifstand
Injection valve test position

Ubrige
Austrittsoffnungen
Other outlet ports

Gesamtzahl der
Austrittsoffnungen und
Gesamtvolumenstrome
Total number of outlet ports
and total air flows
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6. Ubereinstimmung mit der Norm EN ISO 8861
Compliance with the standard 1SO 8861

Es wird mit der Unterschrift bestitigt, dass die Maschinenraum-Liiftung gemi3 der Norm EN
ISO 8861 - Maschinenraum-Liiftung auf Schiffen mit Dieselmotoren-Antrieb - entworfen und
ausgelegt wird.

Signature of this document confirms that the engine room ventilation system is designed and constructed in
compliance with the standard 1SO 8861, “Engine room ventilation in ships with diesel engine drive”.

Firmenstempel
Company stamp
, den

Ort Datum Unterschrift
Place Date Signature



